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O século XIX tem como caracteristica a disseminacdo dos sistemas de ensino na Europa
e nas Américas, buscando incluir na dindmica social as classes populares através das
instituicOes escolares. Neste esteio, as instituicdes de ensino profissional sao
disseminadas enfaticamente por setores da sociedade que se preocupam com a tematica
da formacédo para o trabalho industrial. Afirmamos que nas décadas finais do XIX se
estabeleceu um movimento favoravel a escolarizacdo dos oficios praticamente em todo
o mundo Ocidental. Este movimento pode ser entendido através das proposicdes
realizadas pelos agentes sociais envolvidos nestes setores, manifestando-se em obras,
textos, discursos e iniciativas de implantacao de instituicdes de educacgéo profissional. A
preparacdo para o trabalho passa, nestas proposicdes, a ser mediada pela escola: a
escolarizacdo dos oficios visa formar um trabalhador adaptado a uma nova ordem
produtiva, industrial. Esta escolarizacdo dos oficios implica na escola como
legitimadora da formagdo do trabalhador atraves de transformac@es, dentre outras, no
curriculo escolar. O curriculo entdo proposto deveria ser reformado, adaptando-se as
necessidades e urgéncias de uma época e ndo a verborragia entdo caracteristica da
educacdo — em seus diversos niveis. Neste sentido reformador, uma disciplina que
passou a ser apregoada como necessaria a formacdo do trabalhador, originando obras
em defesa de sua inclusdo no curriculo, foi o desenho. O presente trabalho pretende
analisar, no Brasil do século XIX, as influéncias nacionais e internacionais em
circulacdo para o ensino do desenho e suas aplicacdes ao ensino profissional, uma vez
que esta disciplina passou a ser difundida por diferentes instituicdes e foi objeto de
estudo de diversos intelectuais estrangeiros, através da investigacdo do pensamento de
Rui Barbosa. Visando compreender a tradugdo cultural de conteidos estrangeiros para o
ensino do desenho, tomaremos como fonte a Reforma do ensino primario e varias
instituicbes complementares da instrugdo publica e o discurso O desenho e a arte
industrial — Liceu de Artes e Oficios, obras nas quais 0 autor cita abundantemente
autores estrangeiros, demonstrando intengdes de confirmar idéias propostas e suprir
lacunas na teorizacdo educacional de seu periodo. Entendemos a Reforma como obra
organizadora de pensamentos educacionais em circulagdo em diferentes ambitos e
instituicBes, nacional e internacionalmente. Nesta obra, o autor evidencia a importancia
do ensino do desenho em suas aplicagdes a industria e estabelece essa disciplina como
obrigatéria nas escolas primarias, embasando-se em diferentes autores e experiéncias
em circulagdo para justificar-se. Entendemos o discurso proferido no Liceu de Artes e
Oficios do Rio de Janeiro como momento de reafirmacdo de preceitos e idéias comuns
aos ouvintes de Rui Barbosa. O autor, ao realizar a defesa do desenho no ensino
profissional, associando este ensino aos ideais de modernidade e desenvolvimento
econdmico, social e moral entdo vinculados & industria, além de traduzir culturalmente
experiéncias estrangeiras, tornando acessiveis trechos selecionados de textos, idéias e
autores ao publico brasileiro, indica as diretrizes a serem tomadas embasando-se nos
modelos entdo & sua disposicdo, principalmente Estados Unidos, Inglaterra e Austria,
por um processo de traducgdo cultural. Pensamos a traducgéo cultural a partir de Peter
Burke e Maria Lucia Pallares-Burke, que indicam que toda traducéo cultural opera uma
descontextualizacdo de um contetdo dado e uma recontextualizacdo, suprimindo
lacunas da cultura tradutora e confirmando outras caracteristicas desta cultura. Portanto,



a traducdo cultural opera como meio de apropriacdo de conteddos. Objetivamos também
pensar as redes de sociabilidade pelas quais Rui Barbosa circulou, evidenciando que a
escolarizacdo dos oficios pelo ensino de desenho ndo foi uma medida tomada por outros
paises e meramente copiada pra o caso brasileiro, mas que ja existiam grupos
preocupados em formar o trabalhador atraves da disciplina escolar — como o Liceu de
Artes e Oficios do Rio de Janeiro, instituicdo da qual Rui Barbosa fora signatario —,
evidenciando que ocorria um processo dindmico de apropriacdo de contetdos
estrangeiros nas obras consultadas. Nossos objetivos neste estudo s&o analisar 0s
processos de traducdo cultural e de apropriacdo realizados por Rui Barbosa para
compreender a circulacdo de idéias sobre o ensino de desenho, elegendo esta disciplina
como chave de leitura da histéria da educacéo profissional, da escolarizacéo dos oficios
no Brasil e das proposicdes de escolarizacdo dos trabalhadores no século XIX. Ao
estudarmos esses documentos, apreendemos as diferentes matrizes entdo em circulacéo
para pensar o ensino do desenho que foi proposto por seu autor, tanto em termos de sua
utilidade quanto em termos de suas justificativas. Intencionamos explicitar essas
matrizes, uma vez que ambos os textos propde-se a levar ao publico brasileiro o que
havia de mais moderno e atual em relacdo ao pensamento educacional mundial, mais
especificamente no que se refere a educacédo profissional. Provisoriamente, concluimos
indicando: a intensa circulagdo de idéias, através das Exposi¢Ges Universais, dos paises
desenvolvidos para os demais referentes ao ensino do desenho como necessario para a
formacdo do trabalhador; a criacdo de inimeras instituicdes de educacao profissional no
século XIX que vieram a influenciar as propostas de Rui Barbosa; a intima associacdo
entre educacado profissional e ensino do desenho.
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